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Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czltowieka, Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i poli-

tycznych oraz Afrykariska karte praw czlowieka i ludéw,

— uwzgledniajac Konwencje Narodéw Zjednoczonych w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji

kobiet i pekinska platforme dzialania, w ktérej podkresla si¢, ze kazda kobieta ma prawo do kontro-
lowania i swobodnego oraz odpowiedzialnego decydowania o kwestiach dotyczacych jej seksualnosci,
wolna od przymusu, pigtnowania i przemocy,

uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ AJHRC/17/19 z dnia 17 czerwca 2011 r. o prawach
czlowieka, orientacji seksualnej i tozsamosci plciowej oraz sprawozdanie Wysokiej Komisarz Narodéw
Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie dyskryminujacych przepiséw
i praktyk oraz aktdéw przemocy wymierzonych przeciw osobom o odmiennej orientacji seksualnej
i tozsamosci plciowej,

uwzgledniajac dyskusj¢ panelowa Rady Praw Czlowieka ONZ na temat praw czlowieka, orientacji
seksualnej i tozsamosci plciowej, ktéra miala miejsce w dniu 7 marca 2012 r.,

uwzgledniajac o$wiadczenie Wysokiej Komisarz Narodoéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowiecka Nava-
nethem Pillay wygloszone podczas dyskusji panelowej o prawach czlowieka, orientacji seksualnej i tozsa-
mosci plciowej podczas 19. sesji Rady Praw Czlowieka ONZ, ktéra odbyla si¢ w dniu 7 marca 2012 r.,

uwzgledniajac raport Amnesty International za 2012 r. na temat sytuacji praw czlowieka na $wiecie,
w ktérym stwierdza si¢, ze w Afryce nasilit si¢ brak tolerancji w stosunku do lesbijek, gejow, biseksua-
listéw i oséb transpiciowych (LGBT),

uwzgledniajac drugi przeglad umowy o partnerstwie migdzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow
i Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnota Europejskg i jej pafistwami czlonkowskimi z drugiej strony
(umowe z Kotonu), a takze klauzule dotyczace praw czlowicka w niej zawarte, w szczeg6lnosci art. 8
ust. 4 i art. 9,

uwzgledniajac art. 2, art. 3 ust. 5 i art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 10 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej, ktére zobowiazuja Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie do stania
na strazy i promowania powszechnych praw czlowieka oraz do ochrony jednostek w kontaktach ze
Swiatem zewnetrznym,

uwzgledniajac plan dzialania UE w zakresie réwnosci plei oraz upodmiotowienia kobiet w kontekscie
wspolpracy na rzecz rozwoju na lata 2010-2015,

uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel UE ds. zagranicznych
i polityki bezpieczenistwa oraz przewodniczacego Parlamentu Europejskiego z okazji Migdzynarodowego
Dnia przeciw Homofobii w latach 2010, 2011 i 2012,

uwzgledniajac przygotowany przez Rade Unii Europejskiej zestaw narzedzi stuzacych promowaniu
i ochronie wszystkich praw czlowicka przystugujacych lesbijkom, gejom, biseksualistom i osobom
transplciowym (zestaw narzedzi LGBT),
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— uwzgledniajac wniosek Komisji z dnia 7 grudnia 2011 r. w sprawie rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady ustanawiajgcego instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju
(COM(2011)0840) oraz komunikat Komisji z dnia 13 pazdziernika 2011 r. pt. ,Zwigkszanie wplywu
unijnej polityki rozwoju — Program dzialan na rzecz zmian” (COM(2011)0637),

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie Ugandy: projekt ustawy przeciwko
homoseksualizmowi (') oraz z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie Ugandy: tak zwana ustawa Bahatiego
i dyskryminacja wobec os6b LGBT (?), z dnia 17 lutego 2011 r. w sprawie Ugandy: zabdjstwo Davida
Kato (}) i z dnia 28 wrze$nia 2011 r. w sprawie praw czlowieka, orientacji seksualnej i tozsamosci
plciowej w panstwach cztonkowskich Organizacji Narodéw Zjednoczonych (4,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 maja 2009 r. w sprawie uwzgledniania tematyki plci w stosun-
kach zewngtrznych UE oraz w procesie budowania pokoju i ugruntowywania tozsamosci narodowej (°),

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 oraz art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze wszyscy ludzie rodzg si¢ wolni i réwni pod wzgledem swej godnosci i praw;
majgc na uwadze, ze wszystkie pafistwa maja obowiazek zapobiegal przemocy i podzeganiu do
nienawidci na tle orientacji seksualnej, tozsamos$ci plciowej i ekspresji plciowej, a takze szanowaé
zasade rownouprawnienia kobiet i me¢zczyzn;

B. majac na uwadze, ze prawa lesbijek i biseksualistek oraz kobiet transplciowych i interseksualnych to
takie same prawa czlowieka jak te dotyczace wszystkich kobiet i wszystkich mezczyzn, ktére to prawa
musza by¢ chronione bez wzgledu na orientacje seksualna, tozsamos$¢ plciows lub ekspresje plciows;

C. majac na uwadze, Ze niektére panstwa afrykanskie przodowaly w dziataniach na rzecz respektowania
praw czlowieka i podstawowych wolnosci, ze konstytucja Republiki Poludniowej Afryki po zniesieniu
apartheidu byla pierwsza na $wiecie, w ktérej zakazano dyskryminacji ze wzgledu na orientacje
seksualng oraz ze Republika Poludniowej Afryki byla inicjatorka rezolucji Rady Praw Czlowicka
ONZ A[HRC/[17[19 w sprawie praw czlowieka, orientacji seksualnej i tozsamosci plciowej;

D. majac na uwadze, ze istnieja ruchy polityczne i przywddcy polityczni, ktérzy moga poprowadzié¢ ku
zmianom i $cislejszemu przestrzeganiu w Afryce praw czlowieka, praw kobiet i praw lesbijek, gejow,
biseksualistéw, osob transplciowych i interseksualnych (LGBTI);

E. majac na uwadze nasilajaca si¢ stygmatyzacje lesbijek i biseksualistek oraz oséb transplciowych i inter-
seksualnych oraz wymierzong przeciw nim przemoc, a takze przemoc wobec kobiet uwazanych za
lesbijki, biseksualistki, osoby transplciowe czy interseksualne stosowana przez panstwo i policje, przez
rodziny tych kobiet i przez czlonkéw lokalnych spolecznosci w Afryce, co stanowi przedmiot zanie-
pokojenia wielu podmiotéw, o czym $wiadcza liczne o§wiadczenia sekretarza generalnego ONZ Ban Ki
Moona i wysokiej komisarz Narodéw Zjednoczonych ds. praw czlowieka Navanethem Pillay, a takze
rezolucja Rady Praw Czlowieka ONZ A/HRC[17/19 w sprawie praw czlowieka, orientacji seksualnej
i tozsamosci plciowej;

F.  majac na uwadze, ze w czasie dorocznej debaty na forum Rady Praw Czlowieka ONZ poswigconej
obroficzyniom praw czlowieka, ktéra odbyla si¢ w dniach 25-26 czerwca 2012 r., specjalna sprawoz-
dawczyni ONZ ds. obroncéw praw czlowieka Margret Sekaggya zauwazyla, ze przemoc do$wiadczana
przez obroficzynie praw czlowieka przybiera forme przemocy zwiazanej z plcia, poczawszy od ustnych
zniewag zwigzanych z plcig, a na wykorzystywaniu seksualnym i gwaltach skoiiczywszy, ze uwaza sie,
iz kobiety podwazaja przyjete normy spoleczne i kulturowe lub tradycje badz nakazy religijne,
w zwigzku z czym s3 one stygmatyzowane, a na obroficzynie praw czlowieka nalezy zwréci¢ szcze-
g6lna uwage, gdyz cierpienia, jakie musza znosi¢ w swojej pracy, niekiedy przewyzszaja cierpienia ich
kolegéw mezczyzn;

) Dz.U. C 286 E z 22.10.2010, s. 25.

(") D

() Dz.U. C 169 E z 15.6.2012, s. 134.
(}) Dz.U. C 188 E z 28.6.2012, s. 62.

(*) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0427.

() D

°) Dz.U. C 212 E z 5.8.2010, s. 32.
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G.

majac na uwadze, ze kobiety przekraczajace normy spoleczne i kulturowe sg narazone na okreslenie
mianem lesbijek i moga sta¢ si¢ celem gwaltownych zachowan lub ponizajacego traktowania ze strony
mezczyzn, a takze majac na uwadze, ze przynosi to w efekcie tlumienie ekspresji plciowej i swobody
wyboru wszystkich kobiet, w tym kobiet heteroseksualnych; majac na uwadze, ze prawa seksualne sa
powiazane z nietykalnoscig cielesng oraz swoboda wyboru wszystkich kobiet;

majgc na uwadze, Ze w Afryce kobiecy homoseksualizm jest uznawany za legalny w 27 krajach, w 27
innych traktowany jak naruszenie prawa, podczas gdy meski homoseksualizm jest uznawany za legalny
w 16 krajach i traktowany jak naruszenie prawa w 38 krajach; majac na uwadze, ze homoseksualizm
podlega karze $mierci w Mauretanii, Sudanie oraz w niektérych regionach Somalii i Nigerii, a takze
majac na uwadze, ze kare $mierci za homoseksualizm przewiduje projekt ustawy, ktéry we wlasnym
imieniu przedtozyl w parlamencie Ugandy jeden z postow;

majac na uwadze, Ze przepisy uznajgce za przestgpstwo stosunki z osobami tej samej plci i przejawy
seksualno$ci migdzy osobami tej samej plci przyczyniaja si¢ do powstania klimatu sprzyjajacego prze-
mocy wobec kobiet bedacych lesbijkami lub postrzeganych jako takie;

majac na uwadze, Ze ze wszystkich regionéw $wiata plyna doniesienia o zabdjstwach, torturach,
wiezieniu, przemocy, stygmatyzacji i podzeganiu do nienawiSci wobec o0s6b LGBTI, przy czym
w niektorych przypadkach przepisy legitymizuja te zjawiska; majac na uwadze powtarzajace si¢ akty
przemocy i agresji wobec lesbijek w szeregu krajow Afryki;

majac na uwadze, ze walka o rownos¢ i sprawiedliwo$¢ oraz o widocznos¢ i prawa lesbijek Scisle wigze
si¢ z og6lng walka o prawa czlowieka dla kobiet; majagc na uwadze, ze lesbijki, podobnie jak wiele
innych kobiet, sa rowniez celem przemocy, zaréwno z uwagi na to, ze sa kobietami, jak i z uwagi na
ich orientacje¢ seksualng;

majac na uwadze, ze w lutym 2012 r. w Kamerunie aresztowano dziesi¢é kobiet, a trzy oskarzono po
raz pierwszy o praktyki homoseksualne; majac na uwadze, ze dochodzi o aresztowan i pobi¢ przez
policje, przy czym ostatni taki przypadek, o ktérym doniesiono, mial miejsce w dniu 24 czerwca
2012 r.; majac na uwadze, ze adwokat Alice Nkom wielokrotnie grozono $miercia i przemoca za to, ze
broni 0séb oskarzonych o homoseksualizm; majac na uwadze, ze w dniu 19 maja 2012 r. spotkanie
os6b LGBTI w Jaunde rozpedzit przy uzyciu przemocy uzbrojony gang;

majac na uwadze, ze senat Liberii rozpatruje obecnie propozycje dalszego rozszerzenia zakazu
stosunkéw z osobami tej samej plci, ktory juz przewiduja obowigzujace przepisy; majac na uwadze,
ze media i opinia publiczna w coraz wigkszym stopniu daza do zastraszania oséb LGBTIL; majac na
uwadze, ze niedawno w Liberii uzbrojeni mezczyzni napadli na dwie lesbijki;

majagc na uwadze, ze styczniu 2011 r. w Malawi ponownie uznano kobiecy homoseksualizm za
naruszenie prawa; majac na uwadze, ze nowa prezydent Joyce Banda o$wiadczyla, iz zwrdci si¢ do
parlamentu o uchylenie przepiséw uznajacych homoseksualizm za przestepstwo;

majac na uwadze, ze Nigeria ma na celu uznanie za przestepstwo rejestracje, funkcjonowanie i popie-
ranie niektérych organizacji oraz ich spotkan lub pochodéw oraz delegalizuje dzialania nalezace do
Scistego zakresu Zycia prywatnego;

majac na uwadze, ze w Republice Potudniowej Afryki wcigz z taka sama czestotliwoscig dochodzi do
tzw. gwaltéw naprawczych na lesbijkach i kobietach transplciowych; majac na uwadze, ze toczace si¢
debaty na temat konstytucyjnej ochrony oséb przesladowanych za orientacje seksualng podsycaja
przemoc wobec os6b LGBTI; majac na uwadze, ze dzialacz gejowski Thapelo Makutle zostal niedawno
poddany torturom i zabity, dwudziestodwuletnia lesbijka Phumeza Nkolonzi zostala zabita strzalem
w glowe z powodu orientacji seksualnej, a Neila Danielsa zaatakowano nozem, okaleczono i spalono
zywcem, poniewaz byl gejem;

majac na uwadze, ze w Suazi podejmowane s3 zdecydowane dzialania na rzecz zapobiegania zakaze-
niom wirusem HIV i leczenia AIDS ukierunkowane na zagrozone grupy spoleczne, w tym kobiety,
a takze na mezczyzn odbywajacych stosunki plciowe z mezczyznami, niezaleznie od faktu, ze w kraju
tym homoseksualizm uznaje si¢ za przestepstwo;
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R. majac na uwadze, ze w lutym i czerwcu 2012 r. w Ugandzie dochodzilo do przerywania prywatnych
spotkan obroncéw praw czlowieka przez oddzialy policji oraz ministra etyki i prawosci, dzialajacych
bez nakazu i z lekcewazeniem przystugujacej obywatelom swobody zgromadzen; majac na uwadze, ze
minister planuje zdelegalizowaé 38 organizacji, ktére uznaje si¢ za dzialajace na rzecz praw czlowicka
dla 0s6b LGBTL majac na uwadze, ze przedtozony w 2009 r. projekt ustawy przeciwko homoseksua-
lizmowi jest nadal przedmiotem debaty i moze obejmowaé przepisy niemozliwe do zaakceptowania,
w tym przepis o karze $mierci; majac na uwadze, ze procesy sadowe i §ledztwa prowadzone w Ugan-
dzie i w USA ujawnily role m.in. Scotta Lively’ego i organizacji Abiding Truth Ministries, fundamen-
talistycznej grupy ewangelicznej z siedzibg w USA, w podzeganiu do nienawici i nietolerancji wobec
os6b o odmiennej orientacji seksualnej oraz we wprowadzeniu wspomnianej ustawy;

Dyskryminacja i przemoc wobec lesbijek w Afryce

1. zdecydowanie potepia wszelkie formy przemocy wobec lesbijek i ich dyskryminacji w krajach afrykan-
skich, w ktorych takie zjawiska maja miejsce, w tym skrajne formy przemocy, np. tzw. gwalty naprawcze
i inne formy przemocy seksualnej;

2. wyraza zdecydowane poparcie dla kampanii i inicjatyw majacych na celu uchylenie wszelkich prze-
piséw dyskryminujacych kobiety i osoby LGBTIL; wzywa te sposrdd pafstw Afryki, w ktérych nadal
obowiazuja dyskryminujace przepisy, by uchylily je niezwlocznie, co dotyczy réwniez przepiséw wprowa-
dzajacych zakaz homoseksualizmu i dyskryminujacych kobiety pod wzgledem ich statusu spolecznego oraz
praw wilasnosci i dziedziczenia;

3. potwierdza, ze walka o prawa podstawowe i prawa czlowieka dla lesbijek w Afryce jest Scile
powigzana z ochrong zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego wszystkich kobiet; wzywa zatem Uni¢ Euro-
pejska, aby wspolpracujac z krajami partnerskimi w Afryce, zdecydowanie zaangazowala si¢ we wspieranie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, wykorzystujac w tym celu odpowiednie zasoby i dzialania poli-
tyczne;

4. wzywa wilasciwe organy w Afryce, aby skutecznie chronily wszystkie kobiety przed morderstwami,
tzw. gwaltami naprawczymi i innymi formami przemocy seksualnej oraz aby pociagaly sprawcow do
odpowiedzialnosci;

5. stwierdza, ze stygmatyzacja lesbijek, biseksualistek, oséb transplciowych i interseksualnych oraz skie-
rowana przeciwko nim przemoc sg czgsto SciSle powigzane z dyskryminacja;

6. solidaryzuje si¢ ze wszystkimi podmiotami dazacymi do intensywniejszych dzialan na rzecz praw
kobiet i popiera te podmioty;

7. wzywa Komisje Europejska i panstwa czlonkowskie do wspierania organizacji kobiecych oraz orga-
nizacji os6b LGBTI w Afryce w walce o réwnos¢, nietykalnos¢ cielesna i swobodg seksualnosci dla wszyst-
kich kobiet i os6b LGBTL; réwnocze$nie podkresla konieczno$é zwracania szczegdlnej uwagi na lesbijki
w ramach ruchu LGBTI i ruchu kobiecego, jak réwniez innych ruchéw spolecznych, w protescie przeciwko
podwojnej, a niekiedy wielokrotnej dyskryminacji, jakiej doswiadczaja lesbijki w krajach afrykanskich;

8. wzywa Komisj¢ Europejska, Europejska Stuzbe Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) i panstwa czlonkowskie
do przyspieszenia realizacji celow okreslonych w planie dzialania UE w zakresie réwnosci plci oraz upod-
miotowienia kobiet w kontekscie wspolpracy na rzecz rozwoju, a takze do zwracania szczegdlnej uwagi na
prawa lesbijek, biseksualistek, oséb transpiciowych i interseksualnych zar6wno w stosunkach z pafistwami
trzecimi, jak i podczas udzielania wsparcia organizacjom pozarzadowym i obroficom praw czlowieka;

Prawa os6b LGBTI w Afryce

9.  wzywa wszystkie 76 krajéw na calym $wiecie, w tym 38 krajow w Afryce, w ktorych homoseksualizm
jest nielegalny, do depenalizacji homoseksualizmu;
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10.  potepia podzeganie do nienawisci i przemocy ze wzgledu na orientacje seksualna, tozsamo$¢ plciows
lub ekspresje plciows; wzywa wspomniane wyzej kraje, by skutecznie staly na strazy praw oséb LGBTI do
zycia i godnosci oraz potepialy wszelkie kierowane przeciwko tym osobom akty przemocy, dyskryminacji,
stygmatyzacji i upokarzania;

11.  wzywa przyw6dcéw politycznych i religijnych, aby potepili przesladowania i dyskryminacje ze
wzgledu na orientacje seksualng i aby zdecydowanie przeciwstawili si¢ homofobii, dolaczajac tym samym
do protestu arcybiskupa Desmonda Tutu przeciwko niesprawiedliwo$ci i uprzedzeniom oraz jego apelu
o solidarno$¢ i sprawiedliwo$¢;

12.  wzywa ESDZ, Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, aby w dialogu politycznym z krajami afrykanskimi
przypominaly im o obowigzku wypelniania zobowigzan podjetych w prawnie wiazacych miedzynarodo-
wych instrumentach i konwencjach dotyczacych praw czlowieka, w szczegdlnosci o poszanowaniu i wspie-
raniu prawa do niedyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualng i tozsamos¢ plciows;

13.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze niektore kraje afrykaniskie, w tym Republika Zielonego Przyladka,
Republika Srodkowoafrykanska, Gabon, Gwinea Bissau, Malawi, Mauritius, Rwanda, Wyspy Swietego
Tomasza i Ksigzeca, Republika Poludniowej Afryki i Suazi daly wyraz sprzeciwowi wobec penalizacji
homoseksualizmu, zapewnily osobom LGBTI dostep do opieki zdrowotnej lub zobowigzaly si¢ do depe-
nalizacji homoseksualizmu;

14.  wzywa panistwa AKP do wlaczenia si¢ w otwarta, konstruktywng dyskusj¢ opart na zasadzie
wzajemnego poszanowania;

15.  wzywa kraje afrykanskie do zapewnienia bezpieczenistwa obroficom praw czlowieka dla oséb LGBTI
i wzywa UE do wspierania lokalnego spoleczenstwa obywatelskiego za pomocg programéw budowania
potencjalu w Afryce;

16.  wzywa Komisj¢, ESDZ i panstwa czlonkowskie, by w pelni wykorzystywaly zestaw narzedzi LGBT
do zachgcania panstw trzecich do depenalizacji homoseksualizmu, przyczyniania si¢ do zmniejszania prze-
mocy i dyskryminacji, a takze objecia ochrona obroncéw praw czlowieka dla oséb LGBTI

17.  wzywa Komisje, a zwlaszcza wiceprzewodniczacg Komisji/ wysoka przedstawiciel Unii ds. zagranicz-
nych i polityki bezpieczefistwa Catherine Ashton do podjecia konkretnych dzialafi poprzez mobilizacje
wszystkich stosownych instrumentéw w celu wywierania presji, aby chroni¢ ludzi przed dyskryminacja
i przesladowaniami ze wzgledu na orientacje seksualng, a takze do podnoszenia tych kwestii podczas
w stosunkach i w dialogu UE z pafistwami trzecimi;

* *

18.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczenistwa,
panstwom czlonkowskim, sekretarzowi generalnemu grupy pafistw AKP, wszystkim ambasadorom panistw

tucjom.
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